
Drafi Deutscher - Marmor, Stein und Eisen bricht 
 
Drafi Deutscher (1946 - 2006)  

Sein erster Erfolg (1963) war ein typischer deutscher Rock and Roll dieser Zeit. 
Auch die Nachfolger sind in diesem Stil gehalten. Natürlich sein größter Hit 
„Marmor Stein und Eisen bricht" (1965) darf nicht vergessen werden. Er gehört 
zu den absoluten Schlager-Klassikern. Drafi Deutscher war der erste Deutsche 
in der amerikanischen Hitparade mit "Marble Breaks And Iron Bends", der 

englischen Version von "Marmor, Stein und Eisen bricht".  
 
Liebe ist stärker als alles andere auf der Welt, härter als Eisen, sie kennt keine 
Grenzen und überwindet alles (Marmor, Stein und Eisen bricht, aber unsere 
Liebe nicht). Dieser Song hatte schon im Jahre 1965 das, was man den 
„Rhythmus wo jeder mit muss“ nennt.  
 

Ausgelacht wegen schlechtes Deutsch, geliebt und verachtet - das war Drafi Deutscher, der 
Vater des ältesten deutschen Hit-Welterfolgs. In Deutschland zählt dieses Lied zu den 
beliebtesten Songs der modernen Pop-Musik. 
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Weine nicht, wenn der Regen fällt (Dam Dam, Dam 

Dam )  

Es gibt einen der zu Dir hält (Dam Dam, Dam Dam ) 

 

Marmor, Stein und Eisen bricht 

aber unsere Liebe nicht 

alles, alles geht vorbei 

doch wir sind uns treu 

 

Kann ich einmal nicht bei dir sein (Dam Dam, Dam 

Dam ) 

Denk daran, du bist nicht allein (Dam Dam, Dam  

Dam ) 

 

Marmor, Stein und Eisen bricht 

aber unsere Liebe nicht 

alles, alles geht vorbei 

doch wir sind uns treu 

 

Nimm den goldenen Ring von mir (Dam Dam, Dam 

Dam ) 

Bist Du traurig dann sagt er dir (Dam Dam, Dam  

Dam ) 

 

Marmor, Stein und Eisen bricht 

aber unsere Liebe nicht 

alles, alles geht vorbei 

doch wir sind uns treu 

 

Everybody NOW ! 

 

Marmor, Stein und Eisen bricht 

aber unsere Liebe nicht 

alles, alles geht vorbei 

doch wir sind uns treu 
 

Neplakej, když padá déšť 

 

je (existuje) někdo, kdo při tobě stojí 

 

Mramor, kámen a železo se roztříští (rozlomí) 

ale naše láska ne 

všechno, všechno pomine- (vorbei gehen) 

ale my jsme si věrní (si zůstaneme věrní) 

 

Kdybych jednou s tebou (u tebe) nemohl být 

 

mysli na to, že nejsi sama 

 

 

Mramor, kámen a železo se roztříští 

ale naše láska ne 

všechno, všechno pomine 

ale my jsme si věrní 

 

Vezmi si ode mne ten zlatý prsten 

 

Když budeš smutná, pak on ti řekne 

 

 

Mramor, kámen a železo se roztříští 

ale naše láska ne 

všechno, všechno pomine 

ale my jsme si věrní 

 
 

 


